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A ' R O M A I TSA SZÁRI ÉS A P . KIRÁLYI FELSÉG* 

4 . . . , V N E K K E G Y E L M E S ENGEDELMÉVEL. i • . , 

•'íháüíl B É T S B Ö L •Szombaton %> MúgtiftúslMi 'ifz§. ' 
AYBJBMUTAEBBBB aawMBaaiBMMHii awgâsaafez&igBBBgi 

tláát Környűláliájoki 

^ i " g y - á ' BánátboL érkezett''bi^öriyösrlTudóíitás^fzéT 
tíLl* rf int , a' Nagy T7ábor igy áíL a ' Bánátba n ; f 'hogy 
•Fegyvertár;-..Meflér-'. J&erftf alat t ' Kárdnfebhshét ix§ 
é s . fél ,Eatal ioh:gyála.gok, , :és •gbCjfytályfiovafóknáls 
-iának- Fegyver tá r -méf ié r ;Hí Vuldek a l a t t 1 -JPqfó* 
'vitzndi:t. Sztántzillovánál és .SásEánál'. $ Ba taL gya-* 

; logj<éá 7 Ofztály lovas ; Az Ujj - Palánkat Tábor 
ban 16 és rféf BaUl gyalagök és 1 2 í Ofztály ilováfok-; 
Feldmarfal Lájd inánt 'Harrákh- a la t t j külömbb kü
lömbb Szélső-.vigyázatokari ál l 6 és fél Bat--gyí.-' 
l ö^ ( -és 4 Ofztály • lovas ^ F . - M ; L . RáJ/zld alatti 
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JKubín, Pdntsova eV; Oppovánil áll 5 és fél B a t a L 
gya log é s 6 Ofztály lovafságf Hertzeg de Ligné 
l a t t a ' Zemlini T á b o r b a n vágynak .20 Bat. g y a l o g , 
é s 8 ofztály lovafság. — E z á ' G; Hadik fö h a t a l 
m a a la t t lévő T á b o r , mely mint - e g y k ú t f e j e Az e-
gefz t sa tázó lábon álló népünknek , és a ' mely T á 
b o r , a* fellyebb l e i r t 6 apróbb T á b o r o t s k á k r a öfzt-
v a , mind -öízve 76 Batalion gyalagokból ," és 45 
o f z t á l y . l o v a f o k b ó l a l v á n , minthogy ma egy Ba tá r 
l ion 1000 főné l ' többe t foglal m a g á b a n ; l á t h a t n i , 
hogy ezen T á b o r 100 - ezer fegyvereteknél többől 
á l l - — • - - * \ . 

Minden alólről fel-jött Tudófitáfok moít egyfze-
riben - meg - edgye'znek abban | hogy a* Belgrád /Vá^ 
ra oftroma m á f éppen nem t i t o k ; mely Berbirnek 
meg-vételé. után leg ottan oftromlásra ha tá roz ta to t t . 
Közelebb költ Levelünkben az t irtuk v a l a , h o g y 
ézén- Erőségnek -oflróma fél - millió költségre fzárri-
lá l ta to t t vo lna e lő re ; de már mol l , mind a ' közön
s é g e s , mind a ' különös Levelekből ugy ér t jük, hogy 
3 :.és~ fél- 'mil l ió költségre fzámlál tátot t volna Lau-
tiontál, me l lye t ő Felsége meg-is .engedett volna il-
lyett fzókkal v hogy F . Mi Laudon.Jtsak nyúlna é -
•zen. kemény hajú diónak m e g - t ö r é s é h e z , és tselé-
•kedné a z t , á' mit lég-jóbbnak és hellyefebbnek itél-
«évt Ennek oftromát eröfiti azon .Ó-Grád i skábó l ve t t 
i e v é l , mely - fzerint a ' Berbir alatP lévő Sergek , 
.magával a ' Feldmarfallal edgyütt", a ' mi egéfz h a 
t a lmunk a la t t lévő Száva vizén hajókázgatnak l a s -
fan laísan edgymás-után Belgrád-felé, és az itt vo l t 
.ágyuknak - i s nagyobb réTze költöztetik ide. — Pé

ter-, , 



B6$ 
térváradról-ís a r ró l tüdófittatünk > h o g y m á r innen 
a z oí tromlásra fzolgáló ágyuk meg- indu l t ának , é s 
á ' hajós-íei*getske-is induló-félben V a g y o n . — Ennek 
még azt-is u tánna vethet jük, hogy Ferentz fő Hen ' 
tzeg-is jelen a k a r ezen oftromláfűri lenni t ávú i ró l , ; 

melyre nézve ezen h ó n a p n a k 10-dikén indulni f o g 
a* T á b o r h o z Szerim-felé* — Minekelőtte a' m i né^ 
pünk a ' Száva - vizén á l t a l - k ö l t ö z n é k , a ' Belgrádi 
fegyver-nyugvás fel-mondatik , és a' Laudort győzet 
delmes T á b o r a , a' n apokban Auftriából meg-indúlt 
Német Sergek á l t a l , egy nagy erőt nye rvén , é s a" 
Prin tz de Ligne' egéfz hadi-tefte-is m a g á t e z e n T á * 
borhoz ragafz tván, mely T á b o r e'-fzerint t sak 60* 
e z e r főből fogna á l l an i , áftal-költözik a' v f a e n , és 
Belgrádnak oftromához kezd ; még p e d i g ü g y , h o g y 
áz a la t t a ' Bánátban lévő Nagy T á b o r ezeknek 
mint egy b é - f e d ö o l ta lmak léfzeö, és a' TörÖkök-í 
nek tzéljokra és mozgáfokra v i g y á z v á n , ezeknek 
mind a ' Báná tba va ló béü té feke t , mind a z oítrom-; 
ló Sergekre való rohonáfokat z a b o l á z z a ; m é g pe 
dig ezeket foha magá ra nem fogja v á r n i , h a n e m 
tzé l jokát 'é fzre-vévén, eleikbe mégyen , és maga tá* 
módja -meg , — Már a ' Temesvár ró l vet t Levelek* 
fzerint Fegyvertár-meíter B. Rouvroy nieg-is érkezett 
Zemlinbe, hógy a z előre való rendeléfeket meg - t é* 
gye , és_ minden Péiervdradi Levelek az t erőíitik » 
hogy már ott egybéhány hetektől fogva fztíntelen 
Az ofiromló kéfzületekben fogla la toskodnak; ' a ' leg* 
nagyobb k ő - f a l - r o n t ó ágyukat hajókra rak ják , é s 
m á r 25 nagy hajók Vár-máfzó-lajtarjákka!, Sponyaí 
forompűkkal é s 120 fontos gollyóbisú ágyukkal 



v á g y n a k m e g t e r h e l v e . ^-A^Belgrjld* pftroma^, ké t , 
felől fog el-kezdeüii , .és% a ' tavalyi Plánum-fzerint 
4gy u z t a tn i , , , t . .mind a'-s 'Belgrádi. ofírpmi ,..út.; 
b á n j 300 kőfal rontók é sgpo égető-, pufztitó. b o m b i k 
léfznek;^MELY .-fzerint a'f!kÍTálbataÜan ieg-keii iényebb. 
tüzzef fognákBelgrádot leg^eiobbiis o^omlani, kezf 
deni;.,iNén>ellyek. pedig ugy , Í t é lnek , -hogy: mind- e* 
Zek•.a'.'kéfziiletek tsak 'arra;,valók volnának , hogy. 
az :u j j Török.íVe.zér .2fe/grá#..oftrpm4tól t a r t v á n , a* 
Moldöyábart.iÍÉ .vö 2 , Tsí'.ízári Királyi, Tábor^ ELLEN, 

foktnépet ne f rendelhetnej -—.Ezt meg- tud juk LEG-
oítan, a k k o r , , , midőn; ,biz,Dr)yo§;;tudóiitáft ve/ziink, 
hogy-rnári-á'-Belgrádi.:fegy.yer .pyugvásjfel-bqmlott jj 
i r ier t rennek ! az,öf t rom előt t14 uiappalva 'KÖTÉSTFZERJNT 
f e l s ke l l e t i k -.bomlani:;, és .addig a' nagyobb kéfzüle-
teket i> :ugy,,itél«t)k,,,;rrieg,- akarják t e n n i . , — ; j , A z 

Grádisfy4-T,udófifá.fpk fzerinj;;,v.a' ,m. hón. 2 1 - d i k é n 
m.inden.jGeneráhfok ,ö(zve - y alának a! Fe ldmar fa lná t 
gyűlve» és ;hqfzfz,as taná tskpzáí l , t á r t ának — és e-
zek innen, el-,menvén , ; n bé rgyu lének , HOZZÁ, minden 
Inzfutér Tifztek,,; É S fokiig , a ' , ,KÜLÖMBB kü lömbb 
Plánumokkal dolgoznak vala, M a , u. M . Jú l iusnak 
33-d ikán ,egy Stafétát K A P A a ' Feldmaríal . . Laxen* 
burgból.ö. Fe l ségé tő l , melyből azt , gondol juk, . h o g y 
a z oí t romhoz való engedelem ( küldetett-meg. — A z 
Erdélyi. jfzélekre rendeltetett Sergek megint p á r a n -
tsolatot ve t tenek, hogy .-térjenek-ineg, és M Á R a ' tn , 
hón. 2 1 - dikén vifzfza - is érkeztének, vala Margóig , 
és mennek á\ Bánáti Táborhoz . . 

, Vifzla-viddkjércil íg-dili Juliig—. Szépmeg-jegyzés ! 
.A' múlt Decemberben , a ' Dántzigi -hajózó v i z e a 



'még••érkezik egy meg - fé'rtetett Auf t r ia i 'ha jó , mely-
•nek neve Princefm von Ligné,' Kapi tány Szabié.alatt, 
mely Selet rómmal ,..'s mit t u d u n k : m i belé — mivel 
lévén rneg-terhelve, .Pétérsburgba fzándékozik va lay 

's itt akar ja va la tomlodozáfi t ki - fóldöztatnj . 
Midőn* ézeni hajó m á r alkalrhaíint k i - fó ldoz ta to t t 

'VÓina, egy iílö áia'tt el-érkezik ,egy• SvédSiáhXb alatt 
lévő más hajó iá u g y a n ' i d e , ' i ő ágyukkal é s u o d ka
t o n á v a l , mely H a d n a g y Kíljter á l t a l ' vezé re l t e t ik 
v a l a , " és az t m o n d j a , h b g y 2 . M u f z k á h á d r - h a -
jóktól kergettetvén y ugy kéntelenittetett • iH'e 'fzálad-
ni — Mi lefzfz t é l öl le'? <étzákánák idéjérr >meg'-fzál« 

" j a a ' fellyebb e m l í f e t t • ' Tsáfzár í terhelt ' •'hajót1,' - és 
ugy el-vif'zi magáva l ' , h o g y máig-is >odá' v a n ; vele ; 
noha- 'ezen hajónak t s a k terhe 90 -eze róa ranyokra 

; betsüiíet ik. ; Mi Lefzfz ebből ? ez utáü.fógjúk meg
hallania — ' .': '•( .•:'.!• 

Egy Könyvrő l •b'éfzélnek' minn*Snék ' r iBétsben, 
m e l y ' m á r Varsóban mindeneknek kezekben -forog', 
ez alat t á' Ti tu lus a l a t t i KufládiáróLvaló jegyzéjek. 
Rövideden a z t mondják ezen Könyv foglalat jának 
lenni ,"hogy a' moííani /fwr/áWíaí;Hertzegt nem:igén 
eröfsen á l l a n a , mivel a ' Szakízoriíai Púntz, Károly, 
a ' hajdoni Kurlándiai Her tzeg, ' ki a ' Müfzkák á l ta l 
ki - üzettetett v a l a , Varjába váratik , .és .'az akkor i 
Szakfzoniai Pa lo t a kéfzittetnék fzámára. H a a'. Len
g y e l hadi-nép ta lpon fog állani , e z e n dologhpz-is 
l e g o t t a n hozzá fognának fogni. —• A' Lengyel Ser-
gekröl meg-jegyezheijük a z t , hogy ezeknek — lo
vafsának , gyalogjának mind Magyar N a d r á g a , Tsi*-
mája és Kardja léfzen. -
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97% 
uizok ix* F. Ts, Királyi Rendeléféky mellyek alatt-

ÚZ arany és ezüfi emlékeztető pénzek ki-adatnak ti
zek; „ — i . ) Ezekről az emlékeztető pénzekrő l 
n e m ugy kell gondolkodni , mint va lamely ( O r d ó -
r ő l ) R e n d r ő l ; mer t ezek tsak jelei egy Vitéz tse-
lekedetnek. — 2.) Ez az egéfz T s , K, A r m á d i á n 
fzolgálókra t a r toz ik , még tsak a' Hadi-kotsifokra-is , 

k ik ezt meg-érdemlik , a ' Strázsamefteren alól . -r-
3.) Va lamin t a ' Tsáfzár Bi rodalmaiban í z ü l e t e i t , 

. u g y a ' külső Nemzetbéliekre-is k i - t e r j ed ; kik a ' F -
Tsáfzár i fzolgálatban vágynak .— 4.) T s a k azokra tar* 
taz ik ezen tifztefség j e l e ; kik különösön, hafzonnal 
ki -mutot ták magoka t , Vagy va lamely vefzedelem* 
ben lévő Tifztet mentet tenek-meg, vagy az ellenség-
nek az Erárium hafznával , nem talvaji i ndu la t t a l 
tet tének k á r t , vagy magoka t a ' t s a t ában a ' t ö b b i 
felett meg-kü lömbözte t t ék . — 5. ) Ezen tifztefség 
j e l e , nem tar tozik egy Sqvad ron ra , Kompán iá ra ; 
k ik edgyütt vifelték magoka t vitézül , hanem t a r -

. t oz ik tsak egy fzemélyrej ki magá t a ' többitől v i 
tézül meg-külömböztet te . -~ 67) Az Ezüít pénzek a* 
kifsebb tselekedeteknek ju t a imi ; azért e g y A H - T i f z t 
m a k a p h a t ezüít pénzt j u t a lmu l , és holnap a ' na 
gyobb tselekedetért ez a rannya l vál tat ik - f e l ; d e 
m á r az i l lyen pénzbéli j u t a lmot - i s kap , — 7 ,) E" 
t sak a ' F ő - Vezérekon áll ; kik érdemelnek Ezüfl: 
v a g y a r a n y emlékeztető pénzt , és ez minden k i -
tsiny dologért nem adat ik , — 8-) A ' kik ezüít , 
v a g y a r a n y pénzt kapnak , azoknak az a' m a g o k 
egéfz Sergek* e l ő t t , az ahoz rendeltetett pán t l iká 
v a l , mindenek fzeme előtt akafztatik d o l m á n n y á r a , 

v a g y 



v a g y kapu já ra . , — 9. ) r A \ ki.czüft, pénzt k a p ; az 
a z ő ' Felsége kegyelmefségéböl'. 'fete^Sóldját. ingyen 
k a p j a ; a' ki pedig a r a n y pénzt l^ap", annak ket tős 
'Sóid a d a t i k : — 10 . ) .Ez mind addig t a r t , v a l a m í g 
ö f z o l g á l ; még pedig u g y , a ' mint k a p t a a' pénzt^ 
pé ldának okáér t k a p t a egy Köz"- ember és Tifzté 
l e t t ; kapja azután is az ö köz-ember k o r á b a n nyert 
ju t a lmá t a z vakkori 'Sóldja-fzerint , a ' , mint a k k o r 
gyalagoknál vagy lovafoknál volt. — 11 . ) H a a z 
illyen pénzt nyer t ka tona az Ifpotályba eí ik , v a g y 
fzabadsággal h a z a ínégyen , akkor-ís az ö j u t a lom 
pénztói já ró 'Sóldja ki-íizettetik; noha ekkor rendes 
'Sóid nem ada t ik , és h a az Inválidufok - h á z á b a 
jut akkor-is k i - j á r néki , azon a ' íizetéfen k i v ü l , 
mel lyet ott k a p , .'.fele. a ' p é n z é r t , h a pedig yifaont 
Regementhez menni alkalmos léfzen egéfzfzen. 
12.) H a az illyen ka tona olly. nagy bűnt tseleke-
fz ik , hogy ö , a ' .Had i tövény- fze r in t , ha lá l t érdem
lő büntetéfsel bünte t te t ik , e lvéte t ik t ö i l e . a ' tifztes-
ség p é n z , és el-vefzti az azzal járó jutalmat-is . —-
33.) H a ezek közü l valamellyik a ' maga tifztefség 
pénzét el-adja, e l - j á t zod ja , vagy el - vefztegeti , el-
vefzt minden azza l járó j u t a l m a t ; de h a az t még . 
muta tha t ja , hogy ezt tölle el- lopták, vagy el-vefz-
t e t t e ; máit kap hellyet te . — 14.) H a va lamel ly ik 
pedig az illyen ka tonák közzül m e g - h a l , a ' pénz 
a ' Vezér kezéhez kü lde t ik , és tovább nints ereje , 

. b a nöflelen; h a feleséges és gyermekes pedig azok
ná l marad . — 15.) Azok az idegen Or/zágiak , kik 
Kapitulátzioval nálunk fzolgálnak, 's illyetén péjizt 
n y e r t e k , h a a' fzolgálatból el-mepnek h a z a vifzik 

nia.-



. m a g o k k a l , mint..tifzYéíség' j e l é t , de a z n a p t ő í f o g 
v a , hogy a ' fzolgálatot él-hádják, nem kapnak"ju
t a l m a t érette , f hafanlóképpen a ' hazafiak ; kiknek 
,okok vágyon.,' hogy a ' hadi -életet ot t ' had ják j e l -
vifzik a ' tifztefség.jelét/de ju ta lom nélkül, ( a ' töb
bi m á s k o r . ) , 

'Egy Elyfeumból jött Frantzia Levélnek homlokán 

' ez olvafratikt: *'"'•';• 

— — —- (^f roftdba keresd!) — ' — 

- \Az IJdltak bcfzvlgetnck az Elyjeumban. Július
nak 15-dikén, -(»• 

Meg-é rkez ik tegnap Chdron az Elyfcumbá v é g 
hetetlen fok F r a n t z i á k k a l , kik 14-dikben és 15-dik-
ben a ' Nemzeti zenebonában vefztenek valá-el P a 
r isban — és imé! bé-érkezik 'ázo'nban ' e g y N e m z e 
t i Fe t ske- i s , kinek egy féfzke '^alá ' h a j ' d p h ' ^ J S á r . . 
tilla. fa laira rakva, 'JA<sg-fag}a-'MakhiávelluS á ' T e t s -
két, 'i:és bé-vífzt a' Politikus Léikéknek gyü l ekeze 
tébe. A' F ráh tz ía Királyok és Minifterek ezen n a 
gyon' meg-rétténének; — mert a ' fe tske, egy N e m 
zeti győzedelmes Frantzia- éneket kezde fúni, a* 
inoftani Páriíi gyözedelemröl. — 14-dik Lajos K i 
r á l y BoízonködóÜ }•• ffichJelieú fóég/éllett; 4-*dik ;IÍ'en-
rikh firt, és Perzfénes azt kérdette': „ há va l lyon a z 
Amerikai és Hollandiai Hazafiúság, és az a r a n n y o $ 
fzabadságnák 'kiváÜasá Frantzia'-orfzágba-is e l -ván -

d o r -



"Öorlott vólnae? nem t sak e lHándör lo t t f ínörid. egy 
' f r a n t z i a Lé l ek , hanem féfzkét í is"vfert /máv benife. 

M i . e z ? k é í d i k ' a ' . t ö b b i ' Lelkek.'.'-''Éhé' 'Makítra-
liéllus elé b e r i é i i í mi tör tént légyen '^Fíaníz la^r í rag-
"fcan Júliusnak ' 14- difiiétől fogva , ^ ' annak utánfta 

t' a ' Királynak Vérsá l iabóí ' Parisig ' való útját befz'él-
"íé e l é , égy Jú l iusnak ' : , i8 -d iká i r ! Pár i sbób vetc•'L'ev'el-
bői — ezek" va lának f z á v a i : ' 

J " ' \ ' „ ' J ú l i u s ' 16-dikán, az el-tsa'pött'Minift'erék' héU 
lyébe válafztott ujj 'Mi'üiflerék ezen / h ivá tbo l"é l -bo-

' t s á t tk t t ak . ' M'á'ffáf Broglie mágá" kí - kerté a ' rh'ága. 
el-botsáttatását —. Bretcvit a la t tomban "meg ^fzökött 
—'Fronton, ki örökké azza l biztotéá ' m a g á t ; / h o g y 

.6 addig meg -" nem hal , ínig F inán tz - Mmiíierséget 
5 nem vifel , * jól j ö v e n d ö l t ; : mert 13-dikban a' Gut ta 

rneg-titötte , és 15-dtkben meg - hóit. <— A " í z á m k i ! 

vetésbe küldött 'Nekker u t k n ' t s á k ' egy nap 4 Kuh-
' r irók küldöt te t tek: : édgyik meg' indüta 3 órákor",-' !a' 

máfodik 10 - kor j á' h a r m a d i k ; i"ór 'akor ; á ! 4 : -d ik 
délutánni 3 ó r a k ö r : ke re í t ék f ! á , i V : iMgnak '4 fzegtie* 
tein mindenütt ;'- de még ekkor ' nem 'találják" va la . 
A ' Báítilla fenekéből el-rontatott . Ennék alsó Üre
geiben fok vas ldntzokkál terhelt fzánakozáft ér-

. tíemlöket' t a lá l tának . Ezen" 'Várnak kő-falaiból m a r 
mpít egy fzörnyü' épület fog épí t te tni , meiíy ez u-
t án a' K ö z - r e n d gyülekezetének h á z a fog lenni. 

' "Már az erre való homlok -írás kéfzen-is vagyof i , 
mely ez : ,, }f Defpotismusnák' témetíhhalmdn épült 
Temploma «' Jzábads ágnak. .f- '- 'S hát már itt a' nép 
Kokárdát •t'óll-bo'krétáí-is" vifel, mint Hol landiában ? 
jgen-is — ínég : pedig fejér, kék és Rófa-ízinüt. •• 



T e g n a p , u. m. i f -dikben 4 ó rakor p a r i s b a j ő 
v e a ' Ki rá ly , , a ' Polgárság jovaslot ta ezen ú t j á t , 
egéfzfzen Versál iától fogva Pariiig a ' Po lgá r ság v a 
l a az ő örizetje, és az ö vifzfza-jövetelekor 250-
ezer Pári í i Po lgárak va l ának fegyverben. , I t t lá-
t ánk Jakobitdkot, Franciskdnufokát, Kapucinufokut, 
a ' melyeken függő fzép Hazafiúi toll bok ré t áva l . A* 
F ran t z i a Gárda Sergek; kik moft Nemzeti Regemen
teknek nevezte tnek, Polgáraktól Vezére l te t tek , 200 
Députátufok gyalog ménének egéfzfzen a ' V á r o s 
h á z á i g , és a ' K i r á l y t fogodák; 'k iknek m i n n y á j o k n a k 
Kokárdájok va l a , és ezt k iá l tozzák v a l a : él jenek 
a' P á r i n a k ! a ' Nemzet ezeknek köfzönheti a ' m a 
ga fzabadságá t ; éljen a ' Nemzet ! éljen a' f zabad-
í á g ! Előre ki-hirdet tetet t , hogy a ' Ki rá ly j ő , el-is 
j ö v e , és magá t egéfzfzen ál ta l -adá a ' népnek — a z 
ö Gárdá inak h á t r a kelleték maradn i . A ' K i r á l y a i 
fem az ö, Teftvére , fem Gróf. Artóis nem v a l a , 
t s ak a ' G á r d a Kapi tány és Gróf Eftáing ülnek v a 
l a vele egy Kots iban. Hatfzáz-ezer fzáj leg-a lább-
is kiáltja v a l a (/gyerek L e á n y ide Számlá l ta tván ) 
egyfzeriben : Éljen a* Nemzet ! éljen a' fzabadság! 
de ezt fenki fem k i á l t á : éljen a ' K i r á ly ! A ' Király
ékkor egéfzfzen el-erefztett fzivel vala. A ' F r a n t z i a 
Gárda Sergek ,. kiknek hüségtelenségeket m o n d j á k 
az egéfz zenebonának első okának l enn i , az ujj h i d 
mellett ménének-elé , és egy 48 fontú gollyóbifas á-
gyut fel bokré tázva vifznek va l a magokkal . E z e 
ket lá tván a' K i r á l y , igen meg-illetödett i n d u l a t t a l 
v a l a ; de ki-is nem v o l n a ? a ' maga Teftörzöit m a 
gán gyözedelmefeknek l e n n i , és győzedelmi p o m -
. . . " " ' ! " • ' " • " ' Pá -



. 'pávai menni fzemlélni. r — ? M i d ő n a ' Király a ' Szt. 
Honqre nevü ú tban -volna,- e l - s ü t egy Polgár egy 
piítolyt. Ekkor a ' Kirá ly meg - re t tene, és fzéllyel 
néze honnan jő a ' lövés. Midőn a ' Fran tz ia Gár
d a Sergeket az ujj h idon fzemlélné gyözedelmi-pom* 
p á v a i , fel-emelé á ' jóbb kezét és homlokára nyo-
má . Végre e l - j öve az egéfz fokaság a ' S t á t u s - h á 
záná l . A ' Király le-fzálla, fe l -mene a ' Thronufos 
P a l o t á b a és le-üle. Egy P a t t a n t y ú s , ki réfzeg va
l a , egy fzéles ka rda l ide 's tova vagdal va la it
ten , és el-esék, az ajtó előtt. A ' Király meg-rette-
n e , és paranso la Bailly U r n á k , hogy onnan vinnék 
e l ; de a ' Pa t t an tyús nem aka ra e l - m e n n i ; és a z t 
eröfiti v a l a , hogy néki meg-vagyon m á r az a ' fza-
badsága , hogy ö a ' maga Királ lyának fzeme-kö.zi 
nézhet, — i<S-dik Lajos —. ezen jó és ár ta t lan iWb-
ndrkha el-kezdi ekkor a ' maga befzédét o lvasni ; d e 
míg ezt o lvasná , zápor módjára jön va la a ' K ö n y v 
ízeméből , oly rendkívülmeg-vala i l le tődve, és tovább 
nem olvashatja v a l a , hanem Bailly Ur v e v é , e z e n 
í rásá t a ' K i r á lynak , kezébe , és e l -o lvasá— de nem 

.térden á lva , a ' mint e z , ez előtt fzokásban v a l a : 
mer t a ' nép a* térdelő Sámoly-izéket e l - v e v é elől
i é ; melly eddig a ' térdelésre örökké előtte áll va 
l a ; hanem fenn á lva o l v a s á , mint egy fzabad em
ber ! ! — 

Ebben az el-.olvaftatott Királyi Befzédben, meg-
engedé a ' Király mind a z t , va lami t a ' N e m z e t igaz
nak és jónak t a l á l , és valamit közönség efen e lvégez . 
Meg-engedé a ' Polgár i ka tonaságot , és azt- is , hogy 
ezen katonaságnak Komendánsa lebefsen Mártis de 



'la Fayette. A z t ' a j á h l á , hogy az ő tzéljá n e m e . 
' gyébb volna , hanem hogy a ' maga népét b o l d o g -
' gá tehéfse. — Ezután Szent Merry Marreau Ur á l 
l á - f e l á ' befzédre , és a' többi közöt t az t " m o n d a * 
h ö gy á ' rófzrz és gönbfz 1 Minifterék fzemetefiteiték 
fíigy-él a ' N e m z e t é t , és ezek á l ta l vettetett a ' fza-

' Bá"dság ! n y a k á b a fzólgai járóm. Gróf Lally Tolen-
" 'fiÁr dítseri va la a ' Nemzetet], ennek tse lekedeté t , és 

erről* rninden jót jövendöl va la . Ezután e l - m e n e 
' a ' Király a' maga Királyi fzékéböl ( o h mely ne-
" hét'itt 'ü lni ! ) é s 'meg-múta tá magá t a ' népnek , ki 
- ' téli 1 torokkal kiállja v a l a : éljen a* N e m z e t ! éljen a* 

Szabadság! Ezek után a ' m a g a Kocsijába lile a ' Ki-
' r á l y , és végre ekkor k iá l tá a ' n é p : éljen a ' K i r á l y ! 
5 ^ " " A z ' e g é f z Kirá ly i Udvar egy m e g - a l á z o t t me ly 
'^Szomorúságban ' v a g y o n f "minden meg-vá l tozo t t . '—-
""A* Síer t íeg 'afzfzony "Poligriák tegnap apütot ka 

pot t ' : a ' Király mégint tulajdon kezével irt Nekker 
titán , hogy az literiért —- tselekedje azt a ' jót — 

"jöjjen mennél harrfárább vifzfza. — A ' leg-nagyob-
bán emlékezetes , hogy a ' Király és az ö követői , 
midőn a' Státus házához ménének ' , m a g o k - i s H a 
zafi toll "bokrétát vivének a ' kalapjokban , és a ' 

"Polgár i ka tonaság Muíjkája azt a ' Nótát fújja va l a : 
"Ou peut on etre' mieúx qu* au Sein de fa Famille i 
az az : hói yólna jobban dolgunk , mint a ' mi 
Nemzetünknek ölelgető karjai k ö z ö t t ? ' — M á r moft 
a ' Frant'zíá Királynak tsak edgyetlenben egy Mini-

'^teré vagyon. Sókokát maga el-botsátott és fzámki-
'vetésbe k ü l d ö t t V é z e k hellyet máft tett: A ' k iket 
e lbo t sá to t t ázök e l - m e n t é a e k , es• többnyire * Brüfz. 

; fzeK 
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Etelbe é$ Hol land iának T a r t o m á n n y a i b a n teleped te-
nek-meg': 'a', kiket pedig ezek Kellyébé te t t ; azoka t 
a ' nép megint, l e t e t t e . A ' kik még még^'maradta*" 
nak v a l a , f a z o k a ' zenebona alkalmatbfságaval ma
gok önként meg-fzöktenek —-, már,moft. tsak égy hát" 
a ' Fran tz ia Miniíter.; Gróf^Lsfriois,' Bretcvú , 's máV 
fok az Udvari , nagy Férfiak közzül mind'B'rüfzfzeí^ 
ben vágynak.^ —7. Sőt mit m o n d a n a k ? — A ' Frigyéé" 
es — — — Belg iumokról - i s az t Ítélik némely'idei" 
gének, hogy a ' Fran tz ia fzabadságot nyert Hazafiak*," 
ka i egy .húron gondo lkoznának , és Hogyegy'.'tzelrH* 
igyekeznének.; ( Oh Egek..! őrizzetek áz ' í í íyen ren-^ 
deletleoségektől — m á r moft egéfz Ftaíítzia-orfzág-
ban leg nagyobb és haialafobb vétek Nemes-ember*' 
nek lenni ! ! ! Azonban minden 'Nemzetnek fzivén' 
fekfzik a ' maga a rannyos fzabadsága. Kr"BáJiüia 
fogoly Várnak el-rontáfa alkalmatofságával egy ha
lálos fogságra ítéltetett ' . Ang lus , lezen zenebona' al-
kalniatofságával a' fogságból meg-Tzabadúlván , vifz-
f za -men t ' A n g l i á b a v é s midőn ez a' maga a r any 
fzábadsággal fénylő Hazájának földjén' ( méilyet íb-
h a t ö b b é n e m rernéwylért ;)' ;3 :-rriót lépett 'v6Iíiá;;;'ífíégj 
á l l o t t , el-fokádtrtt ' ' öröm'eVen'í irr 'á, és l e t é r d e p e l * 
v e , " a v maga kedves Hazá ja 7 földjét ^-Tzbf'-rnég-'tso-' 
kolván igy,;fzoilat t : ,Kedyes . ,Hazám v Izabadr, föld
j e ! me lyengemet . fzü l t é l . ,_ . és nékem életet, adtál,!, 
yedd-vifzfza- már, moft, az :, én é le temet , ö.rpnjeft.rneg* 
halak , pedig; iiogy az én téliem és tsqntjaim, azon 
kedves földbe mennek - vifzfza, a ' . honnan vétet tek! . 
— Dulce Notale •Solum!'Lám b e kedves egy érzé
keny fziyü Hazafinak a ' maga fzülette fö ld je ! , Ne 

Üldös 



üldözzétek. Hazafiak' , ; á ' . ' t í jő fzivü Hazátok* fiait; 
keferves dolog azt ezeknek" e l - h a g y n i ! ' M i t ' í i a f z n á l 
Pálnak v a g y Péternek a' rriagá Hazáján k i v ü l , a* 
m a g a Nemzetének , félekezetéhek ölelgetésétől meg-
fofztotva Malakaskarl"Királlyá lenni? há. á ' m a g a 
H a z á j á b a n lehető . torsában több gyönyörűséget ta
lá lha t . Mindenütt kenyeret, e ízünk, m iudedü t t , a* 
jnezittelenség' bé- fedezésére köntöff yifélünk'i al-
fzúnk és emberekkel t á r íö lkadúnk ; d d ' h ő i á* m a g a 
íbrsáva l való meg-elégedés? mely az egéfz életnek 
gyönyörűsége ; va lamin t á.z apróbb fo l lyó-v izek a* 
T e n g e r b e ; ugy ni i 'á '" 'nJi kedves Hazánk-fele óhaj-
tazúnk ; és ezen kivül edgy igaz Hazafinak fints 
igaz gyönyörűsége ; -akármint légyen idegen földed 
állapotja. , ' 

Elegyes Tudófitdfok. ; . . . , < 

A' ma érkezett Szebeni Újságban femmmi finis, 
A' Békefségröl ir v a l a m i t ; de ez a ' l e g - n a g y o b b 
bizonyta lanság. — Moldovából az a ' . b i zonyos h i t 
érkezett Bé t sbe , hogy Hertzeg Kóburg egéfz T á b o -
boráva l Paruvától egéfzfzen Adsudig elé-mozdúlt. 

Iftennek hála ! mind ö Fe l sége , mind a* 2 fo Ve-
í é r e k G. Hadik és B. Laudon reménységünk felett 
frifsen vágynak. — R o m á b a n 2 Ex- je fu i ták , a ' 17-
dik Júliusban jött Lévelék-fzerint, az t ígérték a ' Pá* 
p á n a k , egy Kints-táf-rneftér á l t a l , hogy ők kéfzek 
volnának egy 5 mil l iom' Skudikból ál ló í i tkos kin-
tset Q Szentségének ki-nyi la lkoztatni , ;há ő S z e n t s e -



ge abból nékik egy mil l iómat igérne. Meg • mutat*; 
n á k azt a ' hellyet , a ' hói a ' pénz vagyon. Min
dének az t gondol ják , hogy ezen pénz az e l - n y o -
mata t t a to t t Jéfus Tár fanságátó l való volna ; mint-' 
h o g y ezek a t ták- fe l ; varjúk - el ennek ki • menete lér 
—- 5 milliom Skudi nem kis S u m m a ! — 
' ' A ' Berbiri V i c e - K o m e n d á n s Gerhárd Ur az Q-

Grádiskai Komendáns Jenéi a la t t v a g y o n , és é t tő l 
vefz' parantsola to t . — A' P o r t a gabonát kér a ' Fran-, 
}zia Udvar tó l — Rifum teneatis amici ! hifzem e-
zeknek íints mit fa la tozzanak. •— A ' T ö r ö k Hajós-
Sereg már a ' Beresán fzigetéig é r k e z e t t , Otzakov-
ya l ál tal ellenbe. Innen-is újságokat várhatunk. 

J IID1I U I ' I .11 . ' . • I l. 

Ez igy 'jött kezünkhez. 

B S* K L Á R A Tiíztelete! 

Szárnyas ha vo lnék , Véled én örömömbe ma fzólnék 
' . K L Á R A , de nem lehe t , arról oh! hát ki t ehe t? 
'JPháeton fzekérére, kívánnék moll közepére ' 
' .Üln i j hogy v e g y e m , ' ú t a m o t erre tegyem. 
Vagy Eolus lenni , Hozzád ' fzél módra bé-menni 

- Hogy vigádáíl t e g y e k , Tifzteletedre legyek. 
Dehalgafs nyelvem , ha nints nekem az a' kegyelmem, 
. Hogy Vele nem lehetek! mit egyebet tehetek? 

Meny Levelem Klárát — Egernek nézd a' h a t á r á t , 
Bár lennék Levelem! hogy Ő befzélne velem. 

F z a ' nap ugy vé lem, Nevednek Napja Í té lem, 
Egek! mely nagy ö r ö m , Izivem örömbe töröm. 

Menny 's Földnek örÖköfse, fzerentse par t ra ki-köfse 
Ha jóda t , f ogadom, tirzta fzivemböl adom. 

Mennyi Fű cz i rádzik , mezőben hány Rófa vi rágzik , 
Nevel az erdő V a d a t , viz-is a' mennyi Halat . 

Mennyi Tarafe Fe t ské t , Farsang hoz i'lly Jó — Ma-
nyetské t , 

Ma 



Magyalosbá Vádáfz , csűrbe a ' mennyi Kaíáfzi 
Há&örűbab — Kard vas* havá fokban 'menny i a* rSzar4; 
•f'W - . - ' J V / »';V"T ', "vasi,.. ' - •' V- i f , f l 

.-•A', főid mennyi köve t , hordoz a- M a g y a r 'Óyet^ 
H o z a' mező Lentsét menny i t , T e annyi izer'ehíset J '~ 

"'' 'S'zamlály, többet még, elétet adjon az Ég.' ' 1 ' • ' " f í 

Hajdani Hi vedről-vné-feiejtkez Feíe-'-i-' Tzivedröbjj,U.i 
K i t , íém.az ' i r igy^Rem.íéket i - t ja^mrrigy*;;;:;;; „ 

Szály^meg-Jzivedben,-,gondold-meg's^ursorí ejzedben* 
.Szivem hogy néni e legyes , volt á ' "midőn — T e lúttfl 3'f ' : ' : . - • • v . A . Kegy ,eS ,í : ;; '- 1

 'H.-MIMJ 

JófcKa v a g y ! örvendem ^végz'ém m á r végire rendem; ' 
..-Kéz. tsokoiáfb h a g y o k , Tif^teletedre yagyol í , ; r ; A Í 

Kedvezzen a ' ,Bíró , Jcéreni mert gyenge az I ro , , 
Verfein aká r mi t sodás , 1 "Szivés' é' — bá r hk hibásw 

* Költ ahol ott'Kis\-aJzfz0hy^'HávjÍJiötk í'ö-dílí 
" "y' napján jySgdik éjzterkíöbén? 

z.- \ .vTudóJilás.,,.• _>-^ 

A' kik akarják a' Magyar Concőrdáníz iának j 
vagy IVIutaló^Tátjfáhak 2 - d i k ' D a f a b | á t ; . a z f á z utói-; 
só Réfzet venni V M Á R ki - n y o m t a t ó d v á n ', Vehet ik 
iá t : -azon az. árrqn. i--a', melly, á r rqn . az első Dara,-
VoT£ej.ték. Fog pedig talál tatni az emlitétt .'Könyvi 
mind 'Györberi'y Vmind péclig "Pépért 'tt\ Hajó-IUTTZÁBÁN, 
Fejér Bárány nevezetű Vendég Fogadóban Győr i 
Tygográphus 5 Stróibíq'Urnái,,' áj'Szent'; János]Fo - y.é> 
telekor. lejenddö' .Peói Vásárkor. , . "é^'.'Vaáár' ufáp-ís 
ta lá lhatni e', Könyvet Peííén' , iKönyy-'á'r'rós Pjijg'and 
t l r r i á l , ' á z ' etsö'.-Pdrabbal; edgyü'í£<'' A''. 'kikhez.' ,fök 
E&emplá.-ok'at..'kell 'küldeni; ' ' azokhoz ' el'-.küldetnek 
rfiott azok Peftrölj- az emlí tet t / F e j é r - B á r á n y Ven
dég ' fogadóból, ' h a -lefz alkalrriátofság' P é í t e n . " Az 
Erdélybe küldendők pedig j ' - le ; küldethek LSébrétzé-
.nígv az ott lévő Reform. Cöílégiüih, Érdemes P r o -
"fefsorálioz Ti T . Ormos András Űrhöz ','. onnan Te
het vitetni .'ki Erdé lybe a' Debretzehi Vásárok sa,l-
k a l m a t o l s á g á v a L ' " ; " ( ' '' ' ' ' " ' ' " '''*" 


